ANANTHZEIZ OEMATQN

A.a)livetal peydAn odayr. O edoUALog, apxnyos (otpatnyog) kat nyepovag twv Aepofikwy
okotwvetal: O otpatnyos twv ApBépvwyv cuAAapPavetal {wvtavog otn ¢uyn (mavw otn
duyn)- EBSounvta TECOEPLC OTPATIWTIKEG onpaieg mapadidovral otov Kaloapa: MeydAlog
oplOuog exBpwv cuAappavetal kat povevetal: Ol urtdAounol Peta tn duyr okopmilovrat
OTIG TOAlTEleG TOUG. TNV €MOUEVn HEPA OTEAvovTAL OmecTaApévol (mpeoPeutég) otov
Kaioapa. O Kaiocapag (toug) Statalel va mapadoBolv ta OMAQ KOL OL NYEUOVEG va
06nynBouv unpootad (tou).

B) Otav o HpakAng adol onkwbnke amod tov UMvo (adou Eunmvnoe), €ibe To KOMASL Kal
KatalaPe OtL Aeinel Eva pépog, kateuBUVONKe MPOG TNV Mo Kovtivh orltnALld- AAAQ otav €16e
TIG TTATNHUAOLEG TWV BOSLWV OTPOUMEVEG TIPOG Ta £€w, pmepdepévog (emeldn Bpédnke o€

opnxovio) ApxLoe Vo ATOUAKPUVEL TO KOTASL oo ekeivov Tov eXOpLkd TOmMoO.

r.l.o.
cohortes — cohors
hostes— hostis
equites— eques
caedes— caedes
r.1.p.
magna: — maxima
somno: — somni
gregem: — grex
partem: — pars
boum: — bovum
vi: — vim, virium
r.2.o.
hostis tergum vertit»

signum militare refertur

vertunt: y’ €VIKO UTIOTOKTLKAG YiepouvteAikou— vertisset

referuntur: y’ evikd umotaktikng YnepouvteAikou — relatum esset



r.2.p.

PHMA METOXH NAPAKEIMENOY
cernitur conspectus

vertunt versi

referuntur relata

discédunt discessi

mittuntur missi

interficitur interfectus

pergit perrectus




